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LYHYET PERUSTELUT 

Tällä kumppanuusväline-ehdotuksella korvataan olemassa oleva rahoitusväline 

teollisuusmaiden ja muiden korkean tulotason maiden ja alueiden kanssa tehtävää yhteistyötä 

varten (ICI), joka on ollut vuodesta 2007 alkaen EU:n pääväline yhteistyössä pisimmälle 

kehittyneiden maiden kanssa.  

 

Komission ehdotuksella pyritään korjaamaan joitakin ICI:n yhteydessä esiin tulleita epäkohtia 

siten, että EU:lle annetaan käyttöön todellinen väline yhteistyöhön uusien kehittyvien 

talousalueiden kanssa, ja sen avulla pyritään seuraaviin tavoitteisiin:  

 

 Eurooppa 2020 -strategian ulkoisen ulottuvuuden toteuttaminen siten, että se ulotetaan 

koko maailmaan; erityisen huomion kiinnittäminen vähähiilisen tulevaisuuden ja 

kestävän kehityksen tavoitteisiin; 

 markkinoille pääsyn parantaminen ja eurooppalaisten yritysten (etenkin pk-yritysten) 

mahdollisuuksien kehittäminen kaupankäynnin, investoinnin ja liiketoiminnan aloilla 

talouskumppanuuksien sekä liikealan ja lainsäädännöllisen yhteistyön avulla, 

erityisesti strategisten talouskumppaneiden kanssa; 

 EU:n julkisen näkyvyyden ja aseman parantaminen maailmanlaajuisesti; 

 vuoropuhelu ja yhteistyö maailman keskeisten energiantuottajien ja -kuluttajien kanssa 

EU:n energiavarmuuden turvaamiseksi. 

 

Komissio ehdotti kumppanuusvälineelle miljardin euron talousarviomäärärahoja vuosiksi 

2014–2020 vuoden 2011 kiinteinä hintoina. ICI:lle/ICI+:lle käytettävissä oleva summa 

nykyisessä monivuotisessa rahoituskehyksessä on 304 miljoonaa euroa vuoden 2011 kiinteinä 

hintoina. 

 

Vaikka ehdotus on ponnahduslauta matkalla kohti sääntelyjärjestelmän yksinkertaistamista ja 

unionin avun helpompaa saantia kumppanimaille ja edunsaajille, valmistelija haluaisi 

korostaa joitakin edelleen vallitsevia ongelmakohtia: 

 

 erilaisten rahoitusmuotojen suuremman yhtenäisyyden ja koordinoinnin tarve 

päällekkäisyyksien välttämiseksi 

 budjettivallan käyttäjän ottaminen täysimääräisesti mukaan päätöksentekoon ja 

täytäntöönpanoon, kun kyse on EU:n talousarviomenoista 

 parempi koordinointi varainhoitoasetuksen säännösten kanssa 

 unionin varojen perusteltu kohdentaminen siten, että tarkennetaan, olisiko 

suoritusvaraukset otettava mukaan tähän välineeseen, ja niitä koskevien 

soveltamissääntöjen laatiminen. 

TARKISTUKSET 

Budjettivaliokunta pyytää asiasta vastaavaa ulkoasiainvaliokuntaa sisällyttämään 

mietintöönsä seuraavat tarkistukset: 
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Tarkistus  1 

Luonnos lainsäädäntöpäätöslauselmaksi 

1 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 1 a. korostaa, että 

lainsäädäntöehdotuksessa esitetty 

rahoituskehys on lainsäädäntövallan 

käyttäjän kannalta vain ohjeellinen ja että 

sitä ei voida vahvistaa ennen kuin vuosien 

2014–2020 monivuotista rahoituskehystä 

koskevasta asetuksesta on päästy 

sopimukseen; 

 

Tarkistus  2 

Luonnos lainsäädäntöpäätöslauselmaksi 

1 b kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 1 b. palauttaa mieleen 8. kesäkuuta 2011 

antamansa päätöslauselman 

sijoittamisesta tulevaisuuteen: uusi 

monivuotinen rahoituskehys 

kilpailukykyistä, kestävää ja osallistavaa 

Euroopan unionia varten1; toistaa, että 

seuraavassa monivuotisessa 

rahoituskehyksessä tarvitaan riittävästi 

lisävaroja, jotta unioni kykenee 

huolehtimaan nykyisistä poliittisista 

painopisteistään ja Lissabonin 

sopimuksen mukaisista uusista tehtävistä 

sekä reagoimaan odottamattomiin 

tapahtumiin; huomauttaa, että vaikka 

seuraavan monivuotisen 

rahoituskehyksen määrärahojen tasoa 

korotettaisiin vähintään viisi prosenttia 

vuoden 2013 tasoon verrattuna, voidaan 

vain rajoitetusti edistää unionin sovittujen 

tavoitteiden saavuttamista, unionin 

sitoumusten täyttämistä ja unionin 

yhteisvastuullisuuden periaatteen 
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noudattamista; haastaa neuvoston – ellei 

se kannata tätä lähestymistapaa – 

määrittämään selvästi, mitkä sen 

poliittisista painopisteistä tai hankkeista 

voitaisiin kokonaan hylätä niiden 

todistetusta eurooppalaisesta lisäarvosta 

huolimatta;  

 ________________ 

 1 Hyväksytyt tekstit, P7_TA(2011)0266. 

 

Tarkistus  3 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan -1 kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (-1) Tässä asetuksessa vahvistetaan koko 

välineen keston ajaksi rahoituspuitteet, 

joita budjettivallan käyttäjä pitää 

budjettiyhteistyöstä ja moitteettomasta 

varainhoidosta [..] päivänä [..]kuuta 201Z 

tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston 

ja komission välisen toimielinten 

sopimuksen [..] kohdan mukaisesti 

ensisijaisena ohjeenaan vuosittaisessa 

talousarviomenettelyssä. 

 

Tarkistus  4 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan -1 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (-1 a) Täytäntöönpanon ja varainkäytön 

laadun parantamisen olisi oltava 

ohjaavana periaatteena pyrittäessä 

saavuttamaan välineelle asetetut tavoitteet 

samalla kun varmistetaan varojen 

optimaalinen käyttö. 
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Tarkistus  5 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan -1 b kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (-1 b) On tärkeätä varmistaa välineen 

moitteeton varainhoito ja sen toteutus 

mahdollisimman tehokkaasti ja 

käyttäjäystävällisesti samalla kun taataan 

oikeusturva ja se, että väline on kaikkien 

osallistujien ulottuvilla.  

 

Tarkistus  6 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 8 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(8) EU tarvitsee koko maailman kattavan 

rahoitusvälineen, jolla se voi rahoittaa 

toimenpiteitä, joita ei välttämättä voida 

luokitella viralliseksi kehitysavuksi mutta 

joilla on keskeinen merkitys suhteiden 

syventämisessä ja lujittamisessa kyseisten 

kumppanimaiden kanssa erityisesti 

politiikanaloja koskevan vuoropuhelun ja 

kumppanuuksien kehittämisen avulla. 

(8) EU tarvitsee koko maailman kattavan 

rahoitusvälineen, jolla se voi rahoittaa 

toimenpiteitä, joita ei välttämättä voida 

luokitella viralliseksi kehitysavuksi mutta 

joilla on keskeinen merkitys suhteiden 

syventämisessä ja lujittamisessa kyseisten 

kumppanimaiden kanssa erityisesti 

politiikanaloja koskevan vuoropuhelun ja 

strategisten kumppanuuksien kehittämisen 

avulla. 

 

Tarkistus  7 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 13 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(13) Unioni on sitoutunut auttamaan 

maailmanlaajuisten vuoteen 2020 

asetettujen biodiversiteettitavoitteiden 

saavuttamisessa ja edistämään niihin 

liittyvää resurssien käyttöönottoa koskevaa 

strategiaa. 

(13) Unioni on sitoutunut auttamaan 

maailmanlaajuisten vuoteen 2020 

asetettujen biologista monimuotoisuutta 

koskevien tavoitteiden saavuttamisessa ja 

varmistamaan niihin liittyvää resurssien 

käyttöönottoa koskevan strategian 

tehokkuuden. 
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Tarkistus  8 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 15 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(15) Kun yhdellä välineellä voidaan edistää 

monenlaista yhteistyötä ja erilaisia 

kumppanuusaloitteita, voidaan lisäksi 

saavuttaa säästöjä, synergiaa ja enemmän 

tuloksia sekä keventää päätöksentekoa ja 

hallintoa ja lisätä unionin ulkoisten toimien 

näkyvyyttä. 

(15) Kun yhdellä välineellä voidaan edistää 

monenlaista yhteistyötä ja erilaisia 

kumppanuusaloitteita, voidaan lisäksi 

saavuttaa säästöjä, vähentää 

päällekkäisyysriskiä muiden ulkoisten ja 

sisäisten välineiden kanssa, saavuttaa 
synergiaa ja enemmän tuloksia sekä 

keventää päätöksentekoa ja hallintoa ja 

lisätä unionin ulkoisten toimien 

näkyvyyttä. 

Tarkistus  9 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 16 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (16 a) Aiheesta "Sijoittaminen 

tulevaisuuteen: uusi monivuotinen 

rahoituskehys kilpailukykyistä, kestävää 

ja osallistavaa Euroopan unionia varten" 

8 päivänä kesäkuuta 2011 antamassaan 

päätöslauselmassa1 Euroopan parlamentti 

huomautti, että "suurin osa maailman 

köyhimmistä ihmisistä asuu nousevan 

talouden maissa" ja vaati "kuitenkin 

ottamaan näissä maissa vähitellen 

käyttöön kehitysavulle vaihtoehtoisia 

järjestelyjä, esimerkiksi osarahoitusta, 

jotta näiden maiden hallituksia 

kannustetaan sitoutumaan paremmin 

köyhyyden vähentämiseen omien 

rajojensa sisäpuolella". 

 __________________ 

 1 Hyväksytyt tekstit, P7_TA(2011)0266.  
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Perustelu 

Olisi lisättävä viittaus 8. kesäkuuta 2011 annetun päätöslauselman "Sijoittaminen 

tulevaisuuteen: uusi monivuotinen rahoituskehys kilpailukykyistä, kestävää ja osallistavaa 

Euroopan unionia varten" 118 kohtaan. 

 

Tarkistus  10 

Ehdotus asetukseksi 

1 artikla – 2 kohta – c alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

c) unionia ja sen roolia maailmassa 

koskevan ymmärryksen ja näkyvyyden 

lisääminen julkisuusdiplomatialla, 

koulutuksella / akateemisella yhteistyöllä 

ja ulkopuolisiin maihin kohdistuvilla 

toimilla unionin arvojen ja etujen 

edistämiseksi. Tämän tavoitteen 

toteutumista mitataan muun muassa 

mielipidekyselyin ja arvioinnein. 

c) unionia ja sen roolia maailmassa 

koskevan ymmärryksen ja näkyvyyden 

lisääminen julkisuusdiplomatialla, 

koulutuksella / akateemisella yhteistyöllä, 

ulkopuolisiin maihin kohdistuvilla toimilla 

unionin arvojen ja etujen edistämiseksi ja 

kansalaisyhteiskunnan järjestöjen ja 

työmarkkinaosapuolten tukemisella. 

Tämän tavoitteen toteutumista mitataan 

muun muassa mielipidekyselyin ja 

arvioinnein. 

 

Tarkistus  11 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 4 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (4 a) Unioni pyrkii tämän asetuksen 

täytäntöönpanossa varmistamaan, että 

kolmansille maille annettavalla tuella 

rahoitetaan myös globaalisia 

julkishyödykkeitä, politiikan, 

hallinnoinnin ja talouden alan sekä 

sosiaalisen alan parhaiden käytänteiden 

vaihtamista, julkisuusdiplomatiaa ja 

henkilökohtaisia yhteyksiä ja että 

kyseinen tuki ei estä saavuttamasta 

unionin tavoitteita, jotka on asetettu 

kasvua painottavassa EU:n 

toimintaohjelmaa, joka koskee talouden 

uudenaikaistamista, kilpailukyvyn 
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tehostamista, pk-yritysten 

toimintaolosuhteiden parantamista ja 

nuorisotyöttömyyden torjumista. 

 

Tarkistus  12 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 5 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

(5) Tämän asetuksen perusteella 

rahoitettavat toimenpiteet perustuvat 

soveltuvissa tapauksissa 

yhteistyömalleihin, jotka on määritelty 

unionin ja kyseisten kolmansien maiden ja 

alueiden välisissä asiakirjoissa, kuten 

sopimuksissa, julistuksissa ja 

toimintasuunnitelmissa, ja ne ovat 

yhteydessä unionin erityisetuihin, 

toimintapoliittisiin painopisteisiin ja 

strategioihin liittyviin aloihin. 

(5) Tämän asetuksen perusteella 

rahoitettavat toimenpiteet perustuvat 

soveltuvissa tapauksissa 

yhteistyömalleihin, jotka on määritelty 

unionin ja kansainvälisten järjestöjen, 

kyseisten kolmansien maiden ja alueiden 

välisissä asiakirjoissa, kuten sopimuksissa, 

julistuksissa ja toimintasuunnitelmissa, ja 

ne ovat yhteydessä unionin erityisetuihin, 

toimintapoliittisiin painopisteisiin ja 

strategioihin liittyviin aloihin. 

 

Tarkistus  13 

Ehdotus asetukseksi 

3 artikla – 6 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

(6) Tämän asetuksen nojalla rahoitettava 

unionin tuki toteutetaan yhteisen 

täytäntöönpanoasetuksen mukaisesti. 

(6) Tämän asetuksen nojalla annettava 

unionin tuki pannaan täytäntöön yhteisen 

täytäntöönpanoasetuksen ja 

varainhoitoasetuksen mukaisesti. 

 

Tarkistus  14 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 3 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

(3) Suuntaa antavissa monivuotisissa 

ohjelmissa määritellään myös unionin 

rahoitusta saavat ensisijaiset alat ja 

(3) Suuntaa antavissa monivuotisissa 

ohjelmissa määritellään myös unionin 

rahoitusta saavat ensisijaiset alat ja 
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esitetään pääpiirteissään varojen alustava 

jakautuminen kyseisenä ajanjaksona 

kokonaisuudessaan, ensisijaisten alojen 

osalta sekä kumppanimaiden tai 

kumppanimaiden ryhmien osalta mukaan 

luettuna osallistuminen maailmanlaajuisiin 

aloitteisiin; tarvittaessa nämä määrät 

voidaan ilmaista vaihteluvälinä. 

esitetään pääpiirteissään varojen alustava 

jakautuminen kyseisenä ajanjaksona 

kokonaisuudessaan, ensisijaisten alojen 

osalta sekä kumppanimaiden tai 

kumppanimaiden ryhmien osalta mukaan 

luettuna osallistuminen maailmanlaajuisiin 

aloitteisiin tämän kuitenkaan 

vaikuttamatta budjettivallan käyttäjän 

toimivaltaan; tarvittaessa nämä määrät 

voidaan ilmaista vaihteluvälinä. 

 

Tarkistus  15 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 5 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

(5) Kohdentamattomista varoista voidaan 

tehdä varaus suuntaa antaviin 

monivuotisiin ohjelmiin. Näiden varojen 

kohdentamisesta päätetään yhteisen 

täytäntöönpanoasetuksen mukaisesti. 

5. Kohdentamattomista varoista voidaan 

tehdä varaus suuntaa antaviin 

monivuotisiin ohjelmiin. Näiden varojen 

kohdentamisesta päätetään yhteisen 

täytäntöönpanoasetuksen mukaisesti tämän 

kuitenkaan vaikuttamatta budjettivallan 

käyttäjän toimivaltaan. 

Perustelu 

Vaikka tämä artikla koskeekin "ohjeellisia" varoja, joista päätetään talousarviomenettelyn 

yhteydessä, valmistelija pitää välttämättömänä, että parlamentilla on selkeämpi kanta 

varoista, joita ei kohdenneta. 

 

Tarkistus  16 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 5 a kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (5 a) Siirretään komissiolle valta antaa 

delegoituja säädöksiä 7 artiklan 

mukaisesti, jotta voidaan määritellä 

tarkasti kohdentamattomien varojen 

yhteistyöalat 1 ja 2 artiklan tavoitteiden ja 

soveltamisalan mukaisesti. 
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Perustelu 

Vaikka tämä artikla koskeekin "ohjeellisia" varoja, joista päätetään talousarviomenettelyn 

yhteydessä, valmistelija pitää välttämättömänä, että parlamentilla on selkeämpi kanta 

varoista, joita ei kohdenneta. 

 

Tarkistus  17 

Ehdotus asetukseksi 

5 artikla – 6 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

(6) Edellä 1 kohdassa tarkoitettua 

tarkastelumenettelyä ei sovelleta vähäisiin 

suuntaa antavien monivuotisten ohjelmien 

muutoksiin, teknisiin mukautuksiin, 

varojen uudelleenkohdentamiseen 

ensisijaisen alan alustavan määrärahan 

sisällä tai alustavan kokonaismäärärahan 

kasvattamiseen tai supistamiseen alle 20 

prosentilla, jos muutokset eivät vaikuta 

suuntaa antavissa monivuotisissa 

ohjelmissa määriteltyihin ensisijaisiin 

aloihin ja tavoitteisiin. Tällaisista 

mukautuksista on ilmoitettava kuukauden 

kuluessa Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle.  

(6) Edellä 1 kohdassa tarkoitettua 

tarkastelumenettelyä ei sovelleta vähäisiin 

suuntaa antavien monivuotisten ohjelmien 

muutoksiin, teknisiin mukautuksiin, 

varojen uudelleenkohdentamiseen 

ensisijaisen alan alustavan määrärahan 

sisällä tai alustavan kokonaismäärärahan 

kasvattamiseen tai supistamiseen yhteisen 

täytäntöönpanoasetuksen 2 artiklan 

2 kohdassa asetetun asiaankuuluvan 

prosenttirajan sisällä, jos muutokset eivät 

vaikuta suuntaa antavissa monivuotisissa 

ohjelmissa määriteltyihin ensisijaisiin 

aloihin ja tavoitteisiin. Tällaisista 

mukautuksista on ilmoitettava kuukauden 

kuluessa Euroopan parlamentille ja 

neuvostolle. 

 

Tarkistus  18 

Ehdotus asetukseksi 

5 a artikla (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 5 a artikla 

 Unionin avun johdonmukaisuus ja 

täydentävyys 

 1. Tämän asetuksen täytäntöönpanon 

yhteydessä on huolehdittava 

johdonmukaisuudesta unionin ulkoisen 

toiminnan muiden alojen ja välineiden 
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kanssa sekä unionin muiden politiikkojen 

kanssa.  

 2. Tuen toimittamisen ja poliittisen 

vuoropuhelun tuloksellisuuden ja 

tehokkuuden parantamiseksi unionin ja 

jäsenvaltioiden on sovitettava omat 

tukiohjelmansa yhteen ulkoisen tuen 

alalla vahvistettujen, toiminnan 

koordinoinnin vahvistamista koskevien 

periaatteiden mukaisesti ja 

toimintaperiaatteiden ja menettelyjen 

yhdenmukaistamiseksi. Koordinointiin on 

sisällytettävä säännöllisiä neuvotteluja 

sekä tiivistä asiaankuuluvien tietojen 

vaihtoa tukiprosessin eri vaiheissa. 

 3. Unioni toteuttaa yhdessä 

jäsenvaltioiden kanssa tarvittavat toimet 

varmistaakseen asianmukaisen 

koordinoinnin ja yhteistyön 

monenvälisten ja alueellisten järjestöjen 

ja yksiköiden, kuten muun muassa 

eurooppalaisten rahoituslaitosten, 

kansainvälisten rahoituslaitosten, 

Yhdistyneiden kansakuntien elinten, 

rahastojen ja ohjelmien, yksityisten ja 

poliittisten säätiöiden sekä Euroopan 

unionin ulkopuolisten avunantajien 

kanssa. 

 

Tarkistus  19 

Ehdotus asetukseksi 

7 artikla – -1 kohta (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (-1) Siirretään komissiolle valta antaa 

delegoituja säädöksiä tässä artiklassa 

säädetyin edellytyksin. 
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Tarkistus  20 

Ehdotus asetukseksi 

7 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

(1) Siirretään 4 artiklassa tarkoitettu valta 

antaa delegoituja säädöksiä komissiolle 

tämän asetuksen voimassaoloajaksi. 

(1) Siirretään 4 ja 5 artiklassa tarkoitettu 

valta antaa delegoituja säädöksiä 

komissiolle tämän asetuksen 

voimassaoloajaksi. 

 

 

Tarkistus  21 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla – 2 kohta – 1 alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Jotta voidaan edistää korkea-asteen 

koulutuksen kansainvälistä ulottuvuutta, 

ulkoisista välineistä (kehitysyhteistyön 

rahoitusvälineestä, Euroopan 

naapuruuspolitiikan välineestä, liittymistä 

valmistelevasta tukivälineestä, 

kumppanuusvälineestä ja Euroopan 

kehitysrahastosta) osoitetaan 

1 812 100 000 euron ohjeellinen määrä 
toimiin, jotka koskevat oppimiseen 

liittyvää liikkuvuutta EU:n ulkopuolisiin 

maihin tai maista, sekä yhteistyöhön tai 

poliittiseen vuoropuheluun näiden maiden 

viranomaisten/laitosten/organisaatioiden 

kanssa, kuten Yhteinen Erasmus 

-ohjelmasta annetun asetuksen 13 artiklan 

2 kohdassa säädetään. Näiden varojen 

käyttöön sovelletaan Yhteinen Erasmus 

-ohjelmasta annetun asetuksen säännöksiä. 

2. Jotta voidaan edistää korkea-asteen 

koulutuksen kansainvälistä ulottuvuutta, 

osoitetaan kahden prosentin ohjeellinen 

määrä osallistuvien välineiden 

määrärahoista (kehitysyhteistyön 

rahoitusvälineestä, Euroopan 

naapuruuspolitiikan välineestä, liittymistä 

valmistelevasta tukivälineestä, 

kumppanuusvälineestä ja Euroopan 

kehitysrahastosta) toimiin, jotka koskevat 

oppimiseen liittyvää liikkuvuutta EU:n 

ulkopuolisiin maihin tai maista, sekä 

yhteistyöhön tai poliittiseen vuoropuheluun 

näiden maiden 

viranomaisten/laitosten/organisaatioiden 

kanssa, kuten Yhteinen Erasmus 

-ohjelmasta annetun asetuksen 13 artiklan 

2 kohdassa säädetään. Näiden varojen 

käyttöön sovelletaan Yhteinen Erasmus 

-ohjelmasta annetun asetuksen säännöksiä. 

 

Tarkistus  22 

Ehdotus asetukseksi 

8 artikla – 2 a kohta (uusi) 
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Komission teksti Tarkistus 

 2 a. Euroopan unionin taloudellisia etuja 

suojataan menojen hallinnoinnin kaikissa 

vaiheissa oikeasuhteisin toimenpitein, 

joita ovat sääntöjenvastaisuuksien 

ehkäiseminen, havaitseminen ja 

tutkiminen sekä hukattujen, aiheettomasti 

maksettujen tai virheellisesti käytettyjen 

varojen takaisinperintä ja soveltuvin osin 

seuraamukset. Nämä toimenpiteet 

toteutetaan kansainvälisten järjestöjen ja 

kolmansien maiden kanssa tehtyjen 

sopimusten mukaisesti. 

Huomautus: komission ehdotuksen 

saksankielisen version rakenne (kolme 

kohtaa) poikkeaa muista kieliversioista 

(kaksi kohtaa, joista jälkimmäisessä on 

kaksi alakohtaa).  
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